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				Khale ka khaleni epurasini ro saseka, a ku tshama hanci ya vuhosi na matimba leyi a yi vitaniwa Tsutsu.
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				Ku hambana na tihanci letin’wana, Tsutsu a yi rhandza mukapu swinene. Nkarhi hinkwawo a ku tshama ku ri nkarhi wa mukapu eka Tsutsu. A swi ndla onge mukapu hi wona a wu aka matimba ya Tsutsu.
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				Tsutsu a yi rhandza ku rhendzeleka na purasi yi vona swihari swin’wana. Hambiswiritano, Tsutsu a yi chava vamanghovo.
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				Tsutsu na yona a rhandza ku languta ku pela ka dyambu madyambu man’wana na man’wana. A yi tshamela ku ri languta hi ku hlamala hi ku vonaka loku.
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				Ni mixo yi nga se ya ehandle, a yi valanga vamanghovo. Ndyangu wa vamanghovo a wu switiva leswaku Tsutsu a yi va chava. 

				Vamanghovo na vona a va rhandza ku hlekula Tsutsu.
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				Kutani Tsutsu yi vonile manghovo enkeleni wa xona kutani yi baleka. 
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				Tsutsu yi balekile kambe yi hlangana na manghovo wo hambana na lowa tolovelo emahlweni ka yona. Yi valangile ivi yi nga voni ndlela yo huma.
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				Loko Tsutsu a vona manghovo, yi tlhelerile endzhaku yi ri karhi yi tsutsuma. A yi langutisangi na le ndzhaku.
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				Manghovo luya u landzerile Tsutsu. Loko va ha tsutsuma, a ku ri Tsutsu! Manghovo! Tsutsu! Manghovo! Va cacana.
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				Ku yisa emahlweni Tsutsu a hlangana na manghovo wun’wana a khomile puleti ya mukapu.
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				Eka ku cacana kwaloko, Tsutsu yi rahile mukapu. Manghovo u yimile a langutile Tsutsu na mukapu.

			

		

		
			[image: ]
		

	
		
			[image: ]
		

		
			[image: ]
		

		
			
				[image: ]
			

			
				
					13

				

			

		

		
			
				Tsutsu yi nwile mukapu wa manghovo. Tsutsu yi hlamarisiwile hi ku nandzika ka mukapu lowu.
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				Ku suka siku rero, Tsutsu na vamanghovo va sungule vunghana. Va sungule ku avelana mikapu ya vona masiku hinkwawo. 
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				Madyambu man’wana na man’wana, hanci na vamanghovo a va languta ku pela ka dyambu swin’we. Siku rin’wana na rin’wana a ku ri ro tlangela.
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				Vamanghovo lavan’wana na vona va hlanganile na hanci na vamanghovo lava vanharhu. A va nga ha chavani. A va nga ha swaswisani. Rirhandzu ra vona a ri tolovelekangi.
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